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ZDRAJCA.

POWIESC WSPOLCZESNA W DWOCH TOMACH
przez Autora ,,Marzycieli*

1 om I Errare humanum est.

(Ciag dalszy).

Starosta stojac przy oknie, patrzyt wiasnie na
rynek zabtocony, gdy Ryszard zajechat. Ucieszyt
sie niezmiernie jego widokiem, kochat go bowiem
jako krewnego, a wysoko cenit i powazat jako
cztowieka petnego zacnosci i nauki. Po chwili
Ryszard wszedt do jego biura.

— Jak sie masz chiopcze? Zdaje mi sie, ze
juz sto lat jak cie nie widziatem... myslatem, ze
was tam wody zalaty !

Uscisneli sie serdecznie.

— Przecie dopiero tydzien jak tu bytem.

— Tydzien, tydzien! Dla was co macic to-
warzystwo i wista, tydzien minie jak z bata trzast,
ale dla mnie, ktory musze siedzie¢ z nudnym na-
rodem, siedm dni to wieczno$c¢!

— Wiec w tym czasie nigdzie nie wyjezdzate$
Zygmusiu ?

— Wszak leje jak z cebra, a mdj powozik
w naprawie. Trudno zada¢, bym w taki czas
wozkiem wyjezdzat.

— Prawda, narodowi trzeba zawsze szyku za-
dawa¢ — zawotat Ryszard wesoto.

— Spodziewam sie... jak sie jest starosty i
ma sie pod sobg sto wsi i cztery miasteczka, nie
mozna swego stanowiska lekcewazy¢! Z narodem
trzeba by¢ na pie¢ krokow, inaczej bedzie cie miat
za nic!

Nr. 10.

dnia 6. Lutego 1881.

Prenumerata wynosi wraz z przesytka Ejoc*ztowq:
. . zt.

kwartalnie
potrocznie 4 zk
rocznie 8 zt
Zapalili sobie cygara.
— A twego ojca nie ma?
— Nie ma, w domu go zostawitem.
— | da¢ tu autonomje narodowi, Kiedyz niej

korzystaé nie umie! Wszak wujaszek jest czion-
kiem Rady powiatowej, powinien byt zatem przy-
jechac ... dzi$ posiedzenie.

— Musiat zapomniec.

— To zle! Jezli naréd bedzie w ten sposéb
0 swoich sprawach pamietat, to i starostwo nie
bedzie mogto dla niego nic uczyni¢. A czemu ty
mu Rysiu nie przypomniates?

— A czy nie wiesz Zygmusiu, ze ja ciggle
na wozku? Niedawno ze stolicy wrécitem ... zresztg
nikt mi nie méwit, ze dzi$ posiedzenie Rady, sam
bowiem do niej nie naleze.

— O! musimy cie wybra¢, musimy! Kto ma
takg jak ty gtowe, powinien dla narodu pracowac.
— Jezli tylko ta praca przyda sie na co.

— Czemu by sie nie miala przydac... Ahal
dobrze ze cie widze. Powiedz mi Rysiu, jak ci
tam idzie z twojg praktykyg lekarskg?

— Juz o niej wiesz?

— Piekny by ze mnie byt starosta gdybym
nie wiedziat, co mo6j naréd porabia. Styszatem
nawet, ze chociaz nie masz dyplomu austrjackiego,
od pacjentow bieizesz pienigdze, co w jezyku
urzedowym nazywa sie Ciirpfuscherei i za co mozna
dosta¢ sie do kozy.

Ryszard o krok sie cofngt i mimowoli sie prze-
zegnat.

— Ja biore pienigdze?

— Chal chal chal — na glos caly starosta
sie rozeSmiat — a tom cie przestraszyt! No nie
boj sie méj Rysiu, chociaz nie zaszkodzi gdy sie
dowiesz, ze nasz lekarz powiatowy, ten maty rudy
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zydek, ktéry ze starostwa wiasnie wychodzit, gdys$ !
ty zajechat, umysinie takie plotki rozpuszcza.

— Zapewne leka sie, bym mu pacjentéw nie
zabrat.

— Ma sie rozumie¢! Przecie nar6d woli, nic
nie phaci¢ i by¢ zdrowym, niz leczy¢ sie za drogie
pienigdze i umiera¢ Smiercig gwattowng! Kazatem
tez powiedzie¢ zacnemu eskulapowi, zeby trzymat
jezyk za zebami, bo inaczej ja sam pociggne go
przed kratki za oszczerstwo.

Czas jaki$ kuzynowie rozmawiali jeszcze o tym
przedmiocie, poczem Ryszard wspomniat o scenie,
ktérej rano byt Swiadkiem.

— Bardzo to o tobie pieknie S$wiadczy moj
Rysiu, ze$ za nich zaptacit, lecz wierz mi, naj-
wieksze nawet mitosierdzie nedzy nie zapobiegnie.
Z poczatku i jam sie litowal i za wielu placit,
wkrotce atoli przekonatem sie, ze dalej tak po-
stepujac, ich nie ocale, a siebie zgubie. Bieda
moj kochany jest powszechna. Nie ma dnia, zeby
odemnie nie zadano paszportdw emigracyjnych.

— A jaka jej przyczyna, nie wiesz?

— O ile mi sie zdaje, najwieksza wina ciezy
tu na karczmie i lichwie zydowskiej, ktora jezeli
predko nie bedzie zniesiona, wszyscy nasi chiopi
pojda z torbami.

— Czy innych przyczyn nie widzisz?
ktére$ wymienit, nie uwazam za dostateczne.

— Ja innych nie widze, chociaz nie twierdze
by nie byty... Szukaj ich wiec Rysiu, szukaj, a
moze obadwa na tern skorzystamy. Tobie powinno
by to przyjs¢ tatwiej, bo$ przecie filozof! A propos
zydow, czy datby$s wiare, ze ten hultaj Stern na- j
pisat do Neue freie Presse, ze ja zyddéw przeSla-
duje i jestem nieprzyjacielem konstytucji?

— Na ciebie? Ciekawym za co.
~ — Za to, ze podczas poswigcenia Kkaplicy
Sw. Jana na drodze ludaczowskiej, kazatem mu
zdja¢ kapelusz i cygaro z ust wyrzuci¢. Recze ze
bede miat dochodzenie, bo panowie wiedenscy bardzo
na to czuli, co Neue freie Presse pisze.

— Nie spodziewam sie jednak by ci to mogto
szkodzic.

— Ja sie tez z tego Smieje moj kochany,
chociaz z drugiej strony smutno pomysle¢, ze zy-
dowstwo tak sie juz u nas rozwielmoznito. Na
czem to sie skonczy!

— Wiec ty zyddw nie lubisz Zygmuncie?

— A ktéz ich u nas lubi! Chyba ten, kto ich '

Tych, |

—  ~

. waznej.

catkiem nie zna, kto pozory bierze za treS¢, kto
z kilku wyjatkéw dodatniejszych chce korzystnie
sadzi¢ o calem spoteczenstwie zydowskiem, lub
nareszcie ten, kto w chorobliwej swojej wyobrazni,
uwaza ich za nardd nieszcze$liwy i tutaczy, szuka-
jacy naprézno przystani i pokoju. Co do mnie
Ryszardzie...

Starosta nagle uciat, we drzwiach bowiem uka-
zaka sie imponujgca posta¢ marszatka, za jego za$
plecyma mniejsze figury panéw radcow powiatowych.

Skonczywszy posiedzenie, ktore dzi$ nadspodzie-
wanie krotko trwato, przyszli jak wedtug zwyczaju
odwidzi¢ kochanego staroste. Ten z wielkg uprzej-
moscig przyjat gosci szanownych i posadziwszy ich
gdzie mdgt, jednych na kanapie, drugich na krze-
stach i fotelach, rozpoczat pogawedke. Niech atoli
nikt nie sadzi, ze to cata Rada przyszia. Ci,
ktorych u niego widzimy, to sama szlachta. Na-
tomiast chiopi i ksieza ruscy rzadko sie u niego
pokazujg, odkad bowiem tu przyjechat, ksieza po-
wtarzajg, ze ,,Starosta z Lachami trzyma.”

Juz od kilku minut rozmowa sie toczyta, gdy
do biura weszta nowa postaé, ktdrej sie najmniej
spodziewano.

Byt to pan Jakob Stern.

Miat na sobie dtugi zwierzchni surdut, z po-
stawionym do goéry kotnierzem, na nogach zabto-
cone kalosze z cholewkami po kostki, w reku pa-
rasol, z ktérego woda na posadzke woskowang
ciurkiem Sciekata, w ustach cygaro. Obecni onie-
mieli. Zaden z nich, mimo Ze starosta byt ich
przyjacielem, nie bytby sie odwazyt wejs¢ do niego
w takim stroju. Co do starosty, ten oburzony
arogancjg zyda, nie wiedzial na razie co z nim
zrobi¢, i czekat zeby on sam pierwszy przemowit.

Stern nie namyslat sie dtugo.

— Panie starosto! — zaczat gltosem prawie
rozkazujagcym — ja tu przychodze w sprawie bardzo
Straszne rzeczy dziejg sie w naszym po-
wiecie, niedtugo ludzi bedg zabijalil... Dzi$ rano
jak rabin ludaczowski szedt do boznicy, te gatgany
studenty tak sie z niego S$mieli, ze sie az prze-
straszyt, a potem zebrali sie i zaczeli na boznice
rzuca¢ kamieniami.

— | c6z dalej? — starosta spokojnie zapytat,
obojetnego udajac.

— Co dalej? Co ma by¢ jeszcze? Czy nie
dosy¢? To gwalt, rozbdj! Przecie my zyjemy
w Austrji, w panstwie konstytucyjnem, w ktérym



wszystkie religje sa rownouprawnione! To jest

eine wahre Judenverfolgung!

— A wiec jezeli jaki lampart Smieje sie z ra-
bina, lub kamykiem na boznice rzuci, u pana na-
zywa sie to zaraz przeSladowaniem zydow, a jezeli
pan sam w kapeluszu na gtowie i z cygarem
w ustach urggasz nabozenstwu Kkatolickiemu, na-
zywasz to niczem...

— Panie starosto! — usitowat Stern przerwad.

— Poczekaj pan, jeszcze nie skonczylem. Catem
postepowaniem swojem okazujesz panie Stern, ze
jakkolwiek nazywasz sie bezwyznaniowym, radbys
do tego doprowadzi¢, zeby kosciot zydowski zapa-
nowat nad chrzescijanskim. Mam jednak w Bogu
nadzieje, ze to nie nastgpi, a teraz zycze ci panie
Stern z oburzeniem to miejsce porzucié, w prze-
ciwnym bowiem razie...

— Co to jest, panie starosto?! Pan znie-
waza innie, obywatela kraju, przyjaciela des Baron
Rothschild und des Baron Todesco?! Ja pojade
do Wiednia, ja znajde sprawiedliwo$c!

— | aby$ pan tem predzej mdgt do Wiednia
wyjecha¢, radze ci wyj$¢ natychmiast, bo inaczej
przywotam woznego.

Gtos starosty byt stanowczy, postawa jego
imponujgca, groznym ruchem reki drzwi pokazywat.
Stern zbladt, wargi mu drzaty, oczy krwig zabiegty,
parasol w reku dygotat.

— Dobrze panie starosto, ja teraz poéjde, ale
ja to popamietam! Do widzenia panie starosto,
do widzenia!

To powiedziawszy jak opetany wybiegt z kan-
celarji.

Dopiero po jego odejsciu marszatek, Ryszard
i inni panowie, zblizyli sie do starosty, by mu
wynurzy¢ swoje uznanie i staraC si¢ go uspokoic.
Badz co badz przykra ta scena musiata i jego
poruszy¢. Widzie¢ zyda wchodzacego jak do kar-
czmy i to tego samego, ktory ukrywszy sie pod
anonimem, kilka dni temu napadt go niestusznie
w Neue freie Presse-, stysze¢ z jaka arogancja
przemawiat, i uda¢ ze sie nic nie widzi i nie
styszy, zaiste na takie bohaterstwo nie mogt sie
zdoby¢ Zygmunt Grabowski. Lubo wiedziat, ze
zydzi sg wszedzie wielkg potegg, w Austrji za$
jeszcze wiekszg niz gdziekolwiek indziej, nie po-
nizyt sie przed Sternem i odwaznie rzucit mu
rekawice.
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— Oto panowie — rzekt po chwili — do
czegoSmy doszli — zydéw réwnouprawniajac!

W ustach urzednika panstwowego okrzyk ten
dawat wiele do myslenia.

ROZDZIAL X

NA KtADCE.

Deszcze ustaly, wypogodzone niebo zaczeto sie
usmiechaé, ptaszeta, ktore dni tyle ukrywaty sie
w dziuptach drzew i po gestwinach, uszczesliwione
storica promieniami, nucity jak dawniej piesni ra-
dosne. W naturze byta wiec rados$¢, tylko nie
miedzy ludzmi. Tyfus gtodowy zamiast ustawac,
raczej sie wzmagat i co dzien liczniejsze ofiary po-
rywat.  Najwiecej chorych bylo w Woli Luda-
czowskiej. Dla czego wiasnie tam, nie gdzie indziej,
nikt nie umiat wyttumaczy¢. Lekarz powiatowy, 6w
zydek rudowitosy, o ktérym starosta wspominat,
przyjezdzat co dni kilka, ale epidemja jako$ sie
nie zmniejszata. Zresztg czy mogla sie zmniej-
szy¢, skoro zacny eskulap nigdy do chaty chorego
nie wchodzit, tylko przez okno badat stan jego i
potem na chybit trafit lekarstwa zapisywat. Juz
to odwaga nie nalezata do cndt pana doktora.
Gdy stabo$¢ byta lekka, a pacjent miat gotowke,
lubit catemi godzinami siedzie¢ przy jego t6zku,
bada¢ puls i glowe potrzasaé, co miato znaczyc,
ze choremu wielkie grozi niebezpieczenstwo. Zato
ilekro¢ wybuchta cholera, lub zawitata jaka inna
epidemja, naprzykiad tyfus albo ospa, szanowny
eskulap rozmawiat z chorymi wieSniakami zawsze
przez okno i do tego za posrednictwem 0s6b
trzecich.

Stern byt zatrwozony. Ksieza przyjezdzajacy
do wsi z Wijatykiem, ptacz kobiet i dzieci, huk
dzwondéw pogrzebowych, zapach $wiec i widok tru-
mien biatych, ktére to z tej to z owej chaty
wynoszono, wszystko do tego stopnia na niego
dziatato, ze przestat chodzic do miyna, a wy-
jezdzajac wybierat drogi poboczne, ktére uwazat
za bezpieczniejsze. Jako cziowiek prawdziwie re-
alny, bat sie utraci¢ zycie, o ktérem wiedzial, jakie
jest, dla ideatow pozagrobowych, ktérych nie ro-
zumiat, wiec i nie pragnat. Zamkniety po catych
dniach w domu, zadat teraz od corki, by mu ciggle
grata badZz walce Straussa, badZ operetki Offen-
bacha, bo tylko to jedno umyst jego rozrywato.



Co do RoOzy, ta powodowata sie woli ojca,
wszakze stokro¢ byifa szcze$liwsza, jezli on z domu
wyjezdzat. Wtedy z psem i koszykiem w reku
wybiegata do chorych, niosgc im leki, zywnos$¢ i
pocieche. Gdy matka raz i drugi w tern jej prze-
szkodzita, zaczeta przemysliwaé¢ nad sposobami jakby
jej czujnosci unikna¢ i po niejakim czasie wybornie
jej sie to udawato. Powoli z wprawy korzystajac,
poczeta nawet wtedy wychodzi¢, gdy ojciec byt
w domu, wotata bowiem narazi¢ sie na gniew jego,
niz chorych bez opieki zostawi¢. Nieraz w duchu
sie pytata, czy nie grzeszy przeciw Bogu rodzicow
nie stuchajgc, i o dziwo! lubo religja, ktorej ja
uczono, zdawata sie to potwierdza¢, jej sumienie
przeciwnego byto zdania. Wszak styszata$ na
pensji — wtedy jej moéwito — jak ksigdz katolicki
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uczac panienki religji powtarzat, ze bez woli Boga .

ani wrébel z dachu, ani wlos z gltowy cztowie-
kowi nie spada. Jezli wiec tak jest, to czyz dla
tego, ze chorych odwidzasz masz koniecznie przy-
nies¢ zaraze do domu? Gdyby tak byto, to chyba
podczas kazdej epidemji umieraliby wszyscy lekarze.
Tymczasem dowiedziong jest rzeczg, ze najczesciej
na choroby zarazliwe tylko ci zapadajg, ktérzy sie
ich bardzo boja, przeciwnie ty wcale sie nie boisz...

Tak ROza rozumowala, i w sumieniu swojem
uspokojona szukata codzienn nowych chorych.

Ojciec widzac to rozpaczat, matka za$ po-
drazniona corki oporem oSwiadczyla mezowi, ze
trzeba jg na klucz zamyka¢. Mysl ta podobata
mu sie w pierwszej chwili, gdy jednak Roézia oczy
niebieskie ku niemu podniosta, nie odwazyt sie
zrobi¢ jej takiej przykrosci i wszystko szto po
dawnemu.  Cokolwiek Sternowi mozna bylo za-
rzuci¢, nikt jednak nie $miatby utrzymywac, ze
nie byt dobrym ojcem. Przeciwnie mozna by ra-
czej powiedzie¢, ze byt stabym. O coérce zdawat
sie tylko mysle¢, dla niej pracowac i w niej tez
widziat najwyzsza doskonato$é. Na Swiecie nie
bylo od Rozi panienki pigkniejszej, rozumniejszej
i delikatniejszej. SzczegOlnie ten ostatni przymiot
tak sie Sternowi podobat, ze przy kazdej sposo-
bnosci podnosit go ze szczegblnym naciskiem.

Tak wiec Rdzia i wsrdd terazniejszych niebez-
pieczenstw chorych odwidzata, a ojciec nie mogac
jej odwies¢ od tego, przypisat tylko pewne S$rodki
ostroznosci. | tak ilekro¢ ze wsi wracajgc do pokoju
wchodzita, Marysia ziotami przer6znemi z wszystkich
stron jg obkadzata. Procz tego musiata sobie takze

twarz i rece obmywaé¢ winnym octem. Dziewica
nie tylko sie temu nie sprzeciwiata, owszem S$miejgc
sie czynita zado$¢ woli rodzicow.

Nieszczescia i zmartwienia lubig chodzi¢ gro-
madnie. Jakéb Stern dos$wiadczyt teraz tego na
sobie. Z jednej strony przestraszata go epidemja,
z drugiej do najwyzszego stopnia niepokoita go
awantura, ktérg miat w starostwie. Gdyby to
choé byto nastgpito w cztery oczy z samym sta-
rostg, nie bylby sobie z tego wiele robit i jak
juz nie raz w zyciu, bylby i te nowa obelge do
kieszeni schowat, wszelako tym razem zniewagi
byta Swiadkiem wieksza potowa Rady powiatowe;].
Czy mégt zatem nie martwi¢ sie, on, ten Jakéb Stern,
ktéry od lat kilku usilnie o to sie starat, by szlachta
W powiecie za przyjaciela go uwazata, on, ten Stern,
ktéry oddawna nosit sie z myslag ubiegania sie o
mandat poselski? Nie ambicja zatem zadata od
niego, by sie na staroste gniewat, lecz dobrze zro-
zumiany interes.

W pierwszej chwili chciat do Wiednia pojechac,
aby osobiscie stara¢ sie o ukaranie zuchwatego sta-
rosty, wszakze gdy z tym zamiarem zwierzyt sie
przed swoim sekretarzem, ten wecale go nie po-
chwalit.

— Czemu to ma by¢ zte? Czy pan myslisz
ze ja we Wiedniu nie moge wiecej zrobi¢ niz
kazdy inny? Oho! juz ja jego naucze!

— A mnie sie zdaje — garbus odpart spo-
kojnie — ze starosta majac silne plecy tak w mi-

. nisterjum jak w namiestnictwie, wyjdzie z tej sprawy

bez szwanku.

— Co, bez szwanku? Zobaczymy czy bez
szwanku!  Pan myslisz ze tacy wielcy panowie
jak baron Rothschild i baron Todesco, to nic?
Ojoj! oni wszystkich majg tul

To powiedziawszy, uderzyt sie po kieszeni.

. Garbus zrozumiat co to znaczy, a chociaz moze

niezupetnie stuszno$¢ mu przyznawat, z zyczli-
wosci dla starosty, ktérego powazat, a ktéry badz
co badz mogt mie¢ wielkie nieprzyjemnosci, jezliby
Stern zawziagt sie na niego, postanowit zazy¢ go

. W inny sposob.

— Przypus¢my wielmozny panie — rzekt —
ze zabiegi twoje zostang pomysSinym skutkiem
uwienczone, jakiz wtedy bedzie rezultat?

— Przeniosg go ztad, a ja chce tylko tego.
Niech sobie idzie, niech ja go wiecej nie widze!

— A wiec dobrze, staroste przeniosg, pana
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za$ caly powiat znienawidzi i ma sie rozumie¢ ze
na czele nieprzyjaciot swoich bedziesz widziat sa-
mych szlachcicow.

— Za co mnie majg nienawidzie¢? Czym ja
kogo zabit? Czy ja moze za wszystko gotowka
nie ptace?

— .Tak jest, znienawidzg pana, poniewaz sta-
rosta jest z niektorymi skoligacony, a z wszystkimi
zaprzyjazniony.

— A wiec dobrze,
ist mir alles Wurst!

niech i tak bedzie... es

— O ile mi sie jednak zdaje, wielmozny pan
nie chcesz skonczy¢ swojej karjery w Woli Lu-
daczowskiej i marzysz o dziataniu na szerszej
widowni...

— A gdyby i tak byto?

— Po zrazeniu sobie szlachty, ktéra po dzi$
dzien w Galicji rej wodzi, Kkarjera polityczna be-
dzie dla pana na wieki zamknieta. Szlachta ni-
gdyby nie przebaczyta, ze jeden z ich krewnych
i przyjaciét miat przez pana nieprzyjemnosci.

(Ciag dalszy nastgpi.)

NA BLEDNEJ DRODZE.

POWWIESC.

(Ciag dalszy).

Zdawato sie ze w wymowieniu ponurem i jakby iro-
nicznem owego stowa: ,zabi¢“ byla przymoéwka do
owego uderzenia nozem przez pana de Moranes.

Tak sie przynajmniej Ablowi zdawato. Zaczerwienit
sie krwawo, tzy oburzenia cisnety sie do 6cz i odpart

— A, paniel nie zmuszaj mnie pan, abym odkryt
przyjaciotom panskim powdd nienawisci mojej | Skoro
pan Courberon go znal, wiec moze i oni sie domyslajg?
Zdaje sie ze to tajemnica publiczna. Oni przyznajg
mi racjg, ze chbce sie zemsci¢ za ojca, ktoérego chciate$
zbezczesci¢, za matke, ktdrg zgubites, zabites.

Somery zakrzyknat bolesnie. Abel przerwat.

— O, wiem dobrze, ze pan nie uderzytes$, ale pan
uzbroites mego ojca w owg zto$¢ okrutng, pan go mor-
derca zrobites! z twej przyczyny gonit za ofiarg az do
rzeki, w ktorg wpadta. Ojciec byt sedzig pan jestes
zbrodniarzem.

Somery nie pochylit czota pod tem przeklenstwem
synowskiem; zdawalo sie nawet, ze jaka$ jasnosC prze-

w gore ku niebu.

Abel méwit dalej:

— Czy sadzisz pan, ze$ dopetnit zbrodni? Poniewaz
matzonka, matka umarta, sgdzisz, ze nie masz juz nic
do naprawienia?

Somery spojrzat na niego zdziwiony.

moge znie$¢ boles¢ i smutek, nie wykraczajagc ani
przeciw obyczajom, ani wystawiajgc sie na pogarde
Swiata, ale moja siostra, biedne dziecko, ktére wi-
dziato te morderczg scene!

Somery przymknat oczy.
usta mu drzaty.

— Wystaw pan sobie potozenie Blanki w owym
domu samotnym bez matki, ktérg w jej oczach zabito;
wegetuje i cierpi od dwunastu lat, przesladowana tym

Pomimo catej jego woli

J
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— Nie moéwie o sobie, jestem mezczyzng a wiec ; Wyrzadzong nam obelge.

obrazem, wystawiajac sobie czasem, ze to, co widziata
byto snem, ze jej matka zyje jeszcze, ze moze powrdcic,
a dreczona tg niepewno$cig siostra moja umiera... Za
kilka miesiecy juz jej nie bedzie a pan nie chcesz,
abym ja pomscit?

Abel zmiekt pomimowoli, méwigc o Blance, gniew
ustepowat a pan de Somery przystaniajac spuszczone
oczy, aby nie okazac, ze byly -wilgotne, miat na ustach
usmiech promienny.

Abel omylit sie tym razem.

— Widziate$ pan zapewnie Blanke w Boulogne —
mowit dalej — przyszia do siebie u wod i nie byta
tak znekang, jak jg wczoraj znalaztem... nie wierzysz
mi pan... Al bo pan nie wiesz, jak dalece jeste$ dla
niej okrutnym i jak jg stopniowo zabijasz. Tak, tutaj,
dokad jg ojciec po zdrowie wystat, ozywita sie nadzieja;
niestety, niezwyklg dla niej nadziejg szczescia, pociechy,
zdrowia... podobata sie i zostata pokochang przez mio-
dego cztowieka z dobrej rodziny, ktory statby sie nie-

biegta mu po twarzy. Spogladat w dal przed siebie i ; bawem moim bratem, gdybys pan nie byt zniszczyt

catej naszej radosci... Czy pan wiesz, co wczoraj 6w
miody cztowiek przyszedt powiedzie¢ Blance?., ze jego
rodzina, poczciwa, dumna, nie chce, aby syn z takiego
domu zenit sie z corkg wiarotomnej matki i ojca mor-
dercy... O to, co powiedziat siostrze mojej, moze i
jego bede rnusiat pociggnag¢ do odpowiedzialnosci za
Blanka umrze. Bedzie to
ostatnia panska ofiara... Widzisz pau dobrze, ze obo-
wigzkiem moim jest zabi¢ pana. Moze bedg sie litowali
nad nami, skoro sie pomscimy. Moze los tak panu
postuzy jak z Courberonem. Ale panie, nie wahaj sie,
idz, powiedz twoim Swiadkom, zeSmy sie porozumieli
i ze nadto sie nienawidzimy wzajemnie, aby pojedynek
mogt by¢ wstrzymany; musi sie odby¢ natychmiast.
Od Kilku ch-wil Somery, stuchajac stow Abla, wstrza-
sajgcych nimi do gtebi duszy, rozmyslat; jego lica sie

Nr. 10.
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zarumienity, juz nie usmiechat sie ani nie miat tez mwstyd do rodziny Moranéw, moégt naprawic¢ zie, spro-

w oczach; roztwieral je szeroko i spogladat, wypro-
stowany, dumnie na cienie drzew w alei, jak gdyby
chciat wywota¢ z posrod nich Swiadka, ktéryby byt
innym jak Swiadkowie pojedynku.

Odpowiedziat Ablowi:

— Panie przyjmuje pojedynek...

— Al

— Lecz w imie wszystkich bolesnych wspomnien,
ktére wskrzeszasz, w imie twej siostry, ktorg trzeba
ratowac, stawiam jeden warunek..

— Jaki?

— Aby odwlec pojedynek.

— To niemozebue.

— Moéwie panu, ze to konieczne... Sciggnatby$ pan
na siebie zbyt wielka odpowiedzialno$¢, nie pojedyn-
kujac sie ze mng dzi$ lub jutro, lecz zabijajac mnie.
Jezeli ja bylem przyczyng wielkiego nieszczescia, to
pan ze swej strony sprowadzisz owg S$mierc, ktorej
sie obawiasz a ktorg ja moge... mam przynajmniej
nadzieje, powstrzymac.

— Jakto?

— To tajemnica moja... Nie potrzebuje ani ttuma-
czy¢ sie z przesztosci ani uniewinniaC sie... Sg rzeczy
ktérych nie mozemy tyka¢ pomiedzy sobg. Pozwalam
na wszystko panskiej zemscie, sprawiedliwosci; przyj-
muje caly ciezar, a pan widziale§ wczoraj, gdy po
owem wylaniu przyjacielskim, do ktérego sympatja
wspdlna nas pociagneta, musiatem cofng¢ reke na od-
glos nazwiska panskiego, jak bardzo czutem sie nie-
szczeSliwym i ukaranym. Ah panie! czy sadzisz, ze
i ja od dwunastu lat nie nosze zatoby w duszy i nie
dzwigam ciezkiego wyrzutu? Nie zadam od pana ani
litosci ani przebaczenia... NienawidZ mnie z catej twej
duszy, ale pozwdl, abym naprawit to, czem nasycisz
sie wiecej, niz $miercig cztowieka ztamanego zyciem...
Zgadzasz sie pan na to?

Abel, zawstydzony wyzszoscig i godnoscig pana de
Somery, wyszeptat tylko:

— Chcesz pan naprawic¢?

— Sadze — odpart Somery — ze jest mozliwem
jezeli nie wymaza¢ przeszto$¢ to przynajmniej nie po-
zwoli¢, aby nieszczescie stato sie wiekszem. Daje panu
stowo honoru ... Pan przeciez przypuszczasz, ze jak-
kolwiek wystepnym jestem, zawsze jeszcze stowo ho-
noru da¢ moge.

Abel sktonit sie.

— A wiec, przysiegam na honor, ze clice pana
zadowolni¢ wiecej, niz mozesz sobie to wystawic...
Nie pytaj mnie pan. Zezwo6l na te zwioke, o ktdrg
cie w imie siostry twej btagam.

Abel byt dziwnie pomieszany.

Nie moégt watpi¢ ani o prawosci ani o odwadze
pana de Somery

Przysta¢ na jego prosbe, bylo to wiecej niz uchy-
leniem czota przed tg prawoscia; byto to przypuszcze-
niem, ze cztowiek ten, ktory wprowadzit zbrodnig i

wadzajgc szczescie dla Blanki.

Jednakze co poczac? Z goéry zastrzegt sie przed
wszelkiem badaniem. Wiec czy mozna byto pozwolié
na zwioke? Jezeli Abel go zabije lub rani, bo natu-
ralnie Somery broni¢ sie nie bedzie, czy wtenczas
szczescie siostry zapewnionem zostanie? Tylko to jedno
przygtuszato wszelkg che¢ zemsty. Wierzyt w to, co
powiedziat, ze tak ojciec jak on sam majgc site do
zniesienia tego ciosu, ale Blanka mogta uledz; wiec
czyz tak bardzo miat kocha¢ siostre, aby jej nawet
swg nienawis¢, zupetnie usprawiedliwiong miat po-
Swiecic.

Nienawis¢! Dziwna rzecz, Abel w obec tego czto-
wieka, ktory go zachwycit wczoraj na pierwszy rzut
oka i ktory dawniej zachwycat i ojca, ulegal mimo
woli sympatji, na ktorg sie oburzat, ktérej jednak nie
mogt pokonaé. Somery nie byt ani hipokrytg ani tchoé-
rzem. Z jego twarzy, czota, oczu, tryskata szczerosé,
prawos¢, smetna melancholja, ktére chociaz go nie
uniewinniata, ale pociggata ku niemu.

Abel uwazat sie za statego w swem przywigzaniu
synowskiem. Byt uzbrojony myslg sprawiedliwosci i
kary. Czy posiadat jednak takg znajomo$¢ zycia, jak
ten cziowiek z wielkiego Swiata, ktéry mu imponowat
w tej chwili owa obietnicg rehabilitacji, ktérej ani on
ani jego uczony ojciec nie mogli wymyslen? Nauki na-
uczyty ich obydwdch, ze trzeba nie dowierza¢. Co jest
nieuniknionem, nie jest takze do naprawienia.

Pan de Moranes wyznat w swojem opowiadaniu, jak
byt nieSwiadom uczu¢ wszelkich. Czy Abel mégt by¢
tyle zarozumiatym, ze potege swego gniewu mogt prze-
ciwstawi¢ dyplomacji owego $wiatowca petnego uroku?
Czy mogt odrzuci¢ ofiare, on, nie wiedzacy, jakim
sposobem uratowac¢ siostre, skoro to tylko na zwloce
polegato?

Wphyw, jaki 6w obcy na nim wywierat, uzupetniat
jeszcze ztos¢ jego.

— Zabije go z tem wiekszg radoscig — myslat Abel,
ulegajagc mysli, ze go nie moze zabic.

— Niech i tak bedzie — rzekt podnoszac gtowe,
ktorg miat spuszczong, aby okaza¢ sie réwnie zimnym
jak przeciwnik. — Przystaje na zwioke.

— Dziekuje panu — zawotat pan de Somery z wy-
razem serdecznym.

— Kiedy sie dowiem, ze pan jestes do mojej dy-
spozycji? — zapytat Abel z obawy, ze za predko sie
zgodzit.

— Za kilka dni... za tydzien, zeby czas oznaczyc!

— Dobrze, panie. Do tego czasu poszukam sobie
Swiadkdw. Gdzie majg z panskimi sie porozumiec?

— Ja sam, panie de Moranes, dam zna¢ panu.

Juz nie mieli nic wiecej sobie do powiedzenia.
Skitonili sie i zblizyli do $wiadkéw i rannego.

Juliusz Courberon, ktory byt zemdlat po otrzymaniu
rany, odzyskat teraz przytomnos$¢. Opatrzono spiesznie
rang. Podnidst sie i lekarz pomagat mu sie ubrac, aby
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go do stojagcego w poblizu powozu zaprowadzi¢. Byt
bardzo blady. Gdy zobaczyt Abla de Moranes, usmie-
chnat sie lekko i przywotat go skinieniem.

— Wybacz pan — rzekt z wysileniem — ze be-
dziesz rnusiat czekac.

— Zaczekam! — odpart cicho Abel kianiajgc sie.

Courberon spojrzat na pana de Somery.

— To honor dla mnie, o ktérym nie zapomne,
panie de Somery. Obawiatlem sie, zeby$ mnie pannie
chciat oszczedza¢. Dziekuje.

Somery z grzecznosci przyjat na siebie te odpowie-
dzialnos¢, chociaz te stowa go upokarzaty, bo wszakze
to Abel byt winien, ze tak sie spotkanie zakonczyto.

Tymczasem Abel powrdcit do czekajgcego nan po-
WOZU.

— Pan nie miat czasu zobaczy¢ kolumny — za-
pytat woznica.

— Prawda.
obojetnie Abel.

Ta nowa tajemnica ogtuszata go. Gniewat sie, ze
sie nie bit a ozywiat nadziejg uderzony owem spojrze-
niem radosnem, serdecznem pana de Somery, gdy ze-
zwolit na zwioke; to spojrzenie byto, uie mogt watpic,
obietnicg pomysing dla niego, dla siostry, jezeli nie
dla ojca. Myslat mimowoli o szlachetnosci i catej petnej
godnosci osoby pana de Somery i poréwnywat go z panem
de Moranes a bat sie, zeby nie zostat zmuszonym unie-
winnia¢ tej, ktora cierpiata w skutek ekscentrycznego
egoizmu i pozwolita pociesza¢ sie przez te nature de-
likatng.

Pytat sie siebie, czujgc, ze gniew jego stabnie,
czy matka istotnie winng byta? Bo pan de Somery

Zostawmy to na inny raz! — odrzeki

nie okazywal niczem, aby byt zdolnym do zdrady lub ;

uwiedzenia. W godzine po tem wracat Abel do domu
ojcowskiego, pozwalajac koniowi iS¢ stepo.

W potowie drogi spotkat powéz, Piotr siedziat na
kozle a ojciec byt zagtebiony wewnatrz.  Stary stangret
zobaczyt Abla z daleka i przestrzegt pana de Moranes.

Powoz sie zatrzymat. Archeolog wysiadt spiesznie
i pobiegt naprzeciw syna.

— Zabite$ go! — zawotat.
— Nie.

— Nie spotkate$ sie z nim?
— Owszem.

Co wiec zaszto?
Nic, nie bitem sie.
Nie przyjat pojedynku?
Prosit o tygodniowg zwioke.
Al

Pan de Moranes zdawat sie by¢ zdziwionym, po
chwili jednak namystu wykrzywit $miechem usta.

— Wiec za tydzien z pewnoscig sie stawi?

— Tak, mdj ojcze.

— Witenczas zakazuje ci pojecha¢ bezemnie, rozu-
miesz? Bylismy w wielkiej obawiel... Wracajmy na
$niadanie, Blanka rozpacza; panna Dusmenil schnie

j
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| jak powiedziatem wyzej,

z ciekawosci, co za$ do mnie, stracitem caly poranek...
Piotrze, popedzaj koniel...

Uczony wsiadt do powozu roéwnie spiesznie, jak zen
wysiadt.  Piotr zawr6cit a Abel podcigt konia, aby ich
dogoni¢, zdecydowany rzuci¢ sie ojcu na szyje za przy-
byciem do patacu, tak go serdecznie kochat w tej
chwili, tak byt przezen kochanym. Ta podréz pana
de Moranes zdradzita go i wiecej byla wartg niz
wszystkie btyski sympatji, okazujgce sie w oczach pana
de Somery.

Rzeczywiscie byto Swietokradztwem zazdrosci¢ tam-
temu. Szorstki, na pozor zimny uczony byt wart tyle,
co tamten cztowiek Swiatowy, dystyngowany, sympa-
tyczny. Serce, rozum, sprawiedliwos¢ byly po stronie
rodziny.

Za tydzien pan de Somery doswiadczy tego !

X.

Niedaleko od Montreuil uad morzem, w Slicznej
dolinie la Canche, wznosi sie pomiedzy obszernym
dziedzincem a dos¢ rozlegtym parkiem budynek wielki
i czysty konstrukcji prostej lecz powaznej, regularnej.
Lud okoliczny patacem go nazywa na pamigtke dawnego
patacu, ktéry na tém samem stat miejscu. Sasiedzi
przez zazdro$¢ nazywajg go szpitalem lub domem po-
prawy, chociaz nie jest ani patacem, ani szpitalem, ani
wiezieniem, clio¢ jest otoczony parkiem dobrze utrzy-
mywanym, cho¢ pielegnujg tutaj chorych a nie mozna
sie don dosta¢, zanim sie przez indagacjg nie przeszio.

Jest to zaktad wychowania publicznego w ktérym
dzieci obojga pici, dochodzgce do lat pietnastu, schwy-
tane na wioczedze a nie reklamowane przez rodzicow,
wychowuja sie, ksztatcg i przysposobiaja do jakiegobadz
rzemiosta i dalszego zycia.

Budynek jest mimo swej skromnosci wygodny. Jego
fundator nie starat sie nigdy o Monthyona. Zostat
udekorowanym z innego powodu, zanim ten zakiad
ufundowat. Sedziowie, wyrokujagcy o losie dobrowolnych
widczegow czy tez sierot biednych, znajg dobrze ten
dom, lecz publiczno$¢ go nie zna. — Wyswiadczajg tu
dobrodziejstwa a nie chwalg sie z tego.

Pan de Rosey zatozyt go przed pietnastu laty i po-
$wieca nan czesé swego majatku. Ow zaklad przynosi
jednak takze pewng sume. Praca dzieci dobrze pro-
wadzona i nie skierowana na niepotrzebne rzeczy do-
starcza czesci funduszéw na utrzymanie.

Pan de Rosey nie zasadza swej ambicji na rozgtosie
utrzymuje wiec dom wedle moznosci. Nie zada zadnej
subwencji rzgdowej, nie odzywa sie do skiadek publi-
cznych, bo nie chce uczy¢ swych matych wychowancow
zebractwa.  Postepuje sobie z tg rodzina, ktdrg mu
nieszczescie daje, jak z wlasng rodzing. Daje jej swo-
bode a cieszy sie, gdy uratuje z jakie szescdziesiat
dzieci, gdy pokona w nich zardd fizyczny, intelektualny
i moralny, mogacy by¢ ich zgubg; wtenczas powtarza:
»hiech inni tez tak robig, albo lepiej!* Pan de Rosey,
pochodzi z dawnej rodziny
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biurokratycznej. Powotanie do prawa byto dlan dzie- |
dzicznem, wiec tak naturalnem, ze nie potrzebowat '
ani namysla¢ sie, ani radzi¢ kogobadz, by swoje za- '
jecie wybra¢. Zostawszy w swoim czasie adwokatem,
zostat pozniej mianowany sedzia, wreszcie prezesem
wydziatu karnego. Zadawalniat sie tem mimo zachety
ze strony pani de Rosey, ktora jako takze corka pra- |
wnika przypomniata sobie dziadka, ktéry byt kancle-
rzem i marzyta nieraz ze meza ujrzy w owym gmachu f
na placu Venddéme przed $licznie wyktadanym biurkiem,
ktére stuzyto, jak mowig, Ludwikowi XVI. a dzi$ stuzy
straznikom pieczeci rzeczypospolitej.

Woyksztatcona, inteligentna, liberalnych zasad ale
dumna i rzadzaca sie przesgdami odziedziczonemi wraz
z portretami po cztonkach parlamentu, pani de Rosey
prowadzi dom otwarty w Paryzu, a salon jej, chociaz
nie przystepny dla wszystkich, podejmuje goscinnie
bardzo doborowe towarzystwo... Tutaj rozbierajg swo-
bodnie rzeczy naukowe; modwig o polityce, zachowujg
miare dobrego wychowania, oceniajg bez uprzedzenia
i bez zaSlepienia ludzi stojgcych obecnie u steru. Por-
tret ksiecia Orléans wisi obok portretu Ludwika XVIII.
a popiersie Lamartina, wykute przez hrabiego d’Orsey |,
zZ marmuru stoi naprzeciw matej statuetki z pianki
morskiej ostatniej cesarzowej.

Oszczerstwo, ktorem sie zwykle postugujg umysty
nizkie, nie ma przystepu do owego salonu, w ktorym
wiecej rozprawiajg niz opowiadajg; rozmowa nie potrze-
buje sie niem zasila¢! Co najwiecej jaka dowcipna plotka
zablgka sie do herbaty, ktdrg podajg na koricu posie-
dzenia; jednak ta ztosliwos¢ zadrasnie tylko lub uktuje
nie ranigc nigdy i to jeszcze jakie osobistosci obojetne.
Potrzeba pokaza¢ czasem tym, co nie rozumieja, ze
mozna by¢ prawdziwie dobrym i szlachetnym troche
ztosliwosci.

Ow salon jest potaczeniem wszelkich partji, nie wy-
mujac duchownego, przejetego dawnemi przesgdami,
ktéremu nie biorg za zle, gdy nie umie sie pogodzic¢
ze stanem rzeczy dzisiejszym! ¢

Pan de Rosey, przypominajacy niby Karola V. jest
legitymistg, pani podziela przekonania meza; matzon-
kowie nie spieszg sie dosta¢ na dwoér wnuka Ludwika
Filipa, chociaz w pierwszych latach matzenstwa byli
na dworze dziadka jego.

Nie potrzeba im ani licznych przyjaciot, ani krzy-
kliwych nieprzyjaciot; ich drzwi otwarte dla tych, ktérzy
sami sie uszanowali wiec nie eksploatujg drugich. Po-
chodzac z rodziny, ktdra obracata sie wsrod rozmaitych
partji, panstwo Rosey wyznajg swoje przekonania poli-
tyczne jak swa religig, nie pytajac o zdanie ludzkie
ani szukajac 6cz podziwiajacych ich.

Nie ma sprzecznosci pomiedzy tem zyciem z owa
ambicjg, ktéra ozywiata panig de Rosey.

Zdawato jej sie to zupetnie naturalnem ze maz ze
swym rozumem i zacnym charakterem zostanie kanele-
rzem przy sadzie kasacyjnym, prokuratorem generalnym, |

ministrem. Uwazata za konieczne mysle¢ o tej godnosci,
tak stusznie nalezacej sie panu de Rosey.

Czyz 1 tego nie powinien byt zostawi¢ synowi
jako dziedzictwo? Wszakze tak dziato sie zawsze za
wszystkich rzadow?

W owym dniu jednak, gdy po pewnem zajsciu,
ktére opowiem, pan de Rosey postanowit zatozy¢ 6w
zaktad wychowawczy dla matych widczegoéw, zona jego
z calg naturalng szlachetnoscig abdykowata z tych mysli
ambitnych. Znalazta to naturalnem i godnem przesz-
tosci a zgadzajace sie z postepem czasu, ze maz jej
stanie sie bohaterem mitosierdzia, skromny w obec
swego dzieta, niezmordowany w swym obowigzku. Byt
to rowniez stopien awansu.

Ona razem obmyslita plan i calg budowe zaktadu;
pojechali razem zwiedzi¢ kolonig w Mettray, towarzy-
szyta mu w podrozy w okolice, by znalez¢ stosowne
miejsce w poblizu morza o $wiezem stonawem powietrzu.

Zaktad w Berek sprowadzit panstwa Rosey w strone
Montreuil. Woybladte twarze, wychudte postacie, ktore
sedzia widywal w domach poprawy, potrzebowaty Swie-
zego powietrza do zycia. Opuszczenie i nedza spro-
wadzajg skrofuty. Prezydent jednak obawiat sie, aby
jednostajnos¢ okolicy nadbrzeznej nie wptyneta Zle na
charakter dzieci, ktére chciano rozerwa¢ i naprawic.
Trzeba by¢ starym, aby by¢ starym, aby lubi¢ hory-
zont otwarty, niezmierzony.

Otoz dla czego pan de Rosey kupit maty patacyk,
z ktorego zrobit gtéwne skrzydio zakiladu, w Slicznej
dolinie w bliskosci morza. Tym sposobem mali pa-
cjenci, chorzy na ciele i duszy mieli powiew morski
ozywczy i mitg zielen drzew, pdl i iak.

Pani de Rosey podobato sie rdwniez to miejsce i
chciata z wihasnego majgtku dorzuci¢ coskolwiek do
dzieta mezowskiego, zostawiajgc mu catg zastuge. Jego
udziat ograniczat sie na czestem zwiedzaniu zakiadu,
na przegladaniu rachunkéw. Ona spedzata co rok
w réznym czasie, kilka dni lub kilka tygodni w tym
domu przytutku. Byt to niejaki zaktad pobozny, schro-
nienie ludzkosci. Ona tutaj wypoczywata po Paryzu
a po spetnieniu kilku dobrodziejstw, rozdaniu pewnych
nagrod wedlug swego wyboru, Paryzanka powracata
sama, zostawiajac tutaj meza na wakacjach, pozwalajgc
mu, jak mowita, przeniewierzac sie.

Bylo pewne wyrachowanie w tdm. ze powracata do
Paryza

Byfaby wotata pozosta¢ tutaj dtuzej, tak sie jej ten
zaktad podobat, ale obawiala sie, aby mgz zanadto
nie zasmakowat w swém dziele i nie poswiecit mu swego
urzedu i swych stosunkéw paryzkich.

Pani de Rosey chciata pozosta¢ Paryzankg i wie-
dziata, ze maz nie zmusi jéj do abdykacji, jezeli tego
nie zechce. Zostawita go zatem samego w jego po-
boznych wycieczkach i wzywata raz po raz na audjencje
w ktérych nowi wy.chowancy przyjeci by¢ mieli.
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Na takiej jednej wiasnie audjencji przyszta mysl < dziwnie byta jeszcze hozg;

prezydentowi po diuzszem zastanowieniu sie ufundo-
wania tego zakfadu.

Nieszczescie dotkneto pana de Rosey a przez rane
otwartg Swiatto rozlato sie w nim, aby jego sumienie
odwiecic.

Pan de Rosey ozenit sie wedtug logiki swej pozycji,
Zaslubit mtoda osobe, przeznaczong na zone urzednika.
Oddata mu swg reke bez gwattownej mitosci ale i bez
wstretu, jak poczciwa dziewczyna, wychowana dla obo-
wigzku ws$rdd obowigzku. Naturalna jej inteligencja
zostata podwojona starannem wychowaniem a dodawata
jej uroku, ktory ja upiekszat wewnetrznie jak brylanty
familijne na zewnatrz. Byta szczeSliwa; nie bez pewnej
melencholji, bo nie ma takiego szczescia dla dusz czy-
stych i wzniostych, by wsréd niego nie zbroity sie na
przeciwnosci, na bole zycia, ktore moga przyjs¢, na
ktore trzeba by¢ przygotowanym.

Pani de Rosey wierzyta w mitos¢, jak wierzyta
w pewne dalekie kraje, ktdrych nigdy przeciez zwiedzi¢
nie miafa.

Gniewata sie na namietnosci jak na 6w owoc za-
kazany, ktory nie kusit jej, ktéry bytaby jednak pra-
gneta z dumg odeprze¢. Kusiciel nigdy nie znalazt
sie w owym powaznym salonie a poczciwa zona tego
najpoczciwszego urzednika swego czasu nie potrzebo-
wata nigdy zwycieztwa innego odnosi¢ nad to, ktore
zostaje wiecznie ukrytem a okazuje sie tylko w we-
stchnieniach — ktore wydobywajgq sie z tesknigcego
serca.

(Ciagg dalszy nastapi.)

W UBIEGLYM LAT DZIESIATKU.
Ali is true.

Drogg od cmetarza szedt staruszek siwy, pochylony,
i wiodt za reke matg dziecing. Szli Sciezynkg wsrod
pola btyszczacego jeszcze gdzie nie gdzie kwiatkami,
ale juz smutnymi, pochylonymi; bo je powiew jesieni
z dniem kazdym bardziej oziebiat...

Dziewczatko byto jeszcze bardzo miode — w la-
tach, o! jeszcze mniejszej
zycia, ktdére pdzniej najstodszem wspomnieniem, naj-
piekniejszym kwiatem marzen, na ktorym tezka osiadia
tylko: za utracong zabawka, za nie spetnionem (nieraz
bardzo dziwnem) zyczeniem. Z chatki malenkiej, czy
z patacu dziecie: musi te wiosenke tak przeby¢, by sity
do poézniejszych walk gromadzi¢... A jezli los zawistny,
jezli wyrok Bozy, ztamie ten hozy kwiatek powiewem
Smierci, — jezli w serduszku matem straszna otworzy

potowie tego wiosennego !

oczy cokolwiek w gigb

¢ wsuniete, czolo Sciggniete lecz nie poorane... twarz cata

gtebokich ryséw: zna¢ byto na niej prace, zna¢ zelazng
wytrwatos¢... Byt to gornik Mitawa; gornik jednej
z kopalni odkrytych Kingi pierscieniem.
O! lecz nie wszyscy ci robotnicy podziemni taka,
I wjym wieku nacechowani sg twarzg. Ciezka to praca!
; — za kazdy grosz czastke zycia ptaci¢ trzeba...
Bez ozywczego promienia stonica, przy migajacem
i Swietle kaganka, ktory czesto jedynym towarzyszem
pracy wsrod ogromnych kruzgankéw i sklepien, gdzie
© szmer najlzejszy wielkim wydaje sie toskotem: rozbija
gornik prawie dzien caty Sciany solne, rozdziela na
kruchy, a ile ,kruch® utupie, tyle nagrody dostanie...

, Dlatego wszyscy co dtugo w kopalniach pracujg, zwykle

sie proznia po stracie najdrozszych w S$wiecie; to sit ;

braknie do zwalczenia trudéw zycia... to roslinka
wiednie, smutnieje, i zwykle schyla gtowke — umiera...

Dziewcze odbiegalo czesto od staruszka i wyszuki-
wato w zz6tktej trawie ostatnich kwiatkow, a za kazdym
zerwanym powtarzato: dla matuni, i to dla matuni...

Staruszek nawotywat czesto, stawat chwilami i czekat.
Wiosy miat siwe krotko obciete, i wasy siwe, ale twarz

twarz maja bladg, smutng... trzymajg sie pochyto.

Mitawa byt wyjatkiem: podziwiali go tez wszyscy
koledzy, znajomi... a! ktozby go nie znat? Wszyscy
mieszkancy miasta B. pamietajg Mitawe od swych lat
najmtodszych... byt jakby drugim Nestorem... Wszyscy
go znali, a kto zobaczyt zblizajgcg sie mitg twarz sta-
ruszka biegto do niego i z radoscig do chaty prowadzit...
bo jak staruszek co poradzit: to pewnie byto najlepsze,
a jak wieczorem przy kominku gawedzi¢ zaczat; co sie
to dziato w tych podziemiach przed laty? — to sie
go odstucha¢ nie mozna byio.

Nie mingt dzien, zeby staruszek nie szedt tg dru-
j zynka... Chodzit sie modli¢ za tych co go opuscili,
| a ktorych tam juz duzo — duzo byto; z grobu na
gréb przechodzit: zmdwit ,,Ojcze nasz,” wieczny od-
poczynek*“... podumat, i wracat do domu... a miesz-
kanie jego byto nie daleko... 1zdebke matg wynajmowat
w chatce matej i sam gospodarzyt... Teraz piastowat
urzad dozorcy, a szesdziesigt lat juz jako gérnik chodzit
do kopalni i znat jg tak doskonale, ze wszedzie bez
kaganka doj$¢ potrafit... To tez niechno sie tylko kto
chciat dowiedzie¢; jakie tam, lub 6wdzie chodniki?
w jakim wijg sie kierunku? zaraz szedt do Mitawy
i miat wszystko, jak na dtoni... nawet wyzsi urzednicy
pytali sie nie raz staruszka. Mitawa miat syna takze
gornikiem... Ot! wnuczatko prowadzit za reke; mogt
mieszkaC u syna, i bylby mu nawet wielka taske zrobit,
bo takiego dziadunia mie¢ u siebie, do ktorego wszyscy
odbywajg pielgrzymke po rade: to zaszczyt przeciel...
ale Mitawa nie chciat.., myslat, ze im bedzie ciezarem,
a grosz wiasny miat, bo w pracy nigdy nie ustawat
cho¢ go syn nie raz prosit, by sobie po tyloletnim
znoju odpoczat.

— Mam dzieki Bogu zdrowie — mowit staruszek,
lepsze niz ty czasem, a ciezkiej roboty nie mam, wiec
inwalidg zosta¢ nie mysle, ani na tasce u ciebie mi-
treze¢; ty klopotaj sie o zone, o dziecko, a ja juz
o0 siebie potrafie i moze jeszcze ciebie nie raz z kiopotu,
wybawie...

Oj! prawde mowit starowina synowi, zeby sie lepiej
o swoich ktopotat... bo cho¢ Jan Mitawa ciezko pra-
cowat, i troje ich tylko byto (jedng mieli dziecine Ma-
rysie) to przeciez tam nie raz bieda zajrzata i gdyby
nie pomoc dziadunia, byfaby sie na dobre rozwielmo-
zyta tak, jak to ta pani lubi gdzie$ zagosci¢ to jg i
Swiecong wodg nie wygonie! Ha! cdéz robic?... przy-
szta czasem choroba.... pracowa¢ nie mozna byto...
.kruch® przy koncu miesigca bylo bardzo szczupto,
wiec i grosza nie wiele...

Staruszek stat ciggle oparty na lasce i czekat, az
Marysia wréci: bo gdzie$ daleko za kwiatkami odbiegta,
za wzgorek sie skryta, i tylko jej gtosik cichy byto

stychac... J



— Marysiu! a chodzze! — wotat, a chodzze! matka
nas tam czeka, a jak tak is¢ bedziemy to nie zajdziemy
i do ciemnej nocy... a dosyC juz bedzie tego zbierania.

— Ide dziaduniu! ide!... ot! juz caly bukiecik...
a to sie matu$ ucieszy. — | biegto dziewcze do dziadka.

A bylo to sobie ot! dziewczatko mate, dziewczatko
nasze: ,co to Spiewa, bo swobodne, bo wesole i
miode*”...

Oczka siwe, tuzinkowe; twarzyczka rumiana; sukienka
jak najskromniejsza... a paplalo — paplato ciggle!...
zapytywata staruszka co chwile — dziaduniu a co to?
a jak to? i kochata — kochata go bardzo! — Nic
dziwnego! dziadek jag od malenkiego robaczka na re-
kach wynosit, kotysat, piescit, a teraz dogadzat... psut
nawet: kiedy tylko przybiegta do izdebki staruszka —
zawsze tam co$ dla siebie znalazta... a kiedy z dziadkiem
poszta do miasta, to pewnie nie z préznemi wrdcita
rekami, bo je dziadunio takze bardzo kochat... i taka
to byta mito$¢ cicha wiosenki z zima.

Szli jeszcze ditugo, dlugo przez wilgotne pola, koto
drzew bezlistnych, az sie zblizyli do chatki malej i
Marysia opuscita reke dziadka, pobiegta przodem...
a dlaczego? — stuchajcie.

Przed chata, na tawce przed oknami, wida¢ bylo
juz z daleka siedzacg kobiete: byla to matka Marysi...
Jak skoro spostrzegta idacych, wstata z tawki i wyszia
na przeciw; Marysia wtedy opuscita reke dziadka i po-
biegta sie przywitac.

Staruszek szedt miarowym krokiem; kobieta zbli-
zyla sie z Marysig i pocatowata go w reke.

— Jak sie macie Ojcze?... al mam zal do was...
corke mi psujecie... Dziecko to juz przecie nie jest,
mogtaby co$ matce pomddz: a tu dziadunio przyjdzie,
wezmie i cale popotudniu przechodzi, przebiega, prze-
Spiewa... ot! kwiatki mi przyniesta... Wotatabym ja
dziecko moje, zeby$ ty mi co$ w domu pomogta, a
do roboty sie wzieta.

— Dobrze Matuniu; ale kiedy dziadu$ przyjdzie,
powie, zebym szia... to ja nawet nie moge...

— No, no! daj juz spokdj tym gderaniom... przyjdzie
czas, ze i ona tobie pomoze... teraz jeszcze nie po-
trzebujesz, a jej nie pora... miode to przecie.

— Ej psujecie ojcze... psujecie...

— Chodz tu Marysiul... c6z? prawda, ze potrafisz
pracowaC tak dobrze, jak teraz kwiatki zbiera¢ umiesz
I przyspiewywac?

— Prawda dziaduniu .. potrafie... ja nawet i teraz
umig troche... ot! nim tatu$ przyjdzie... zamiote izbe...
garnuszki powieszam... ogien podniece... Chodzmy Ma-
tumu: bedziemy gospodarzy€... a jak skorcze, przyjde
znowu dziaduniu do ciebie. §

| wzieta matke za reke... weszty do chatki... a
staruszek siedziat na tawce przed oknami.

Stonce miato si¢ juz ku zachodowi... wsrdd rézo-
wych obtoczkéw zwolna do snu sie uktadato...
Drogag od szybu, a przytykajacg do chatki, koto
ktérej siedziat Mitawa, — przechodzity gromadki gor-
nikbw powracajgcych od pracy. Komu pilno byto
bardzo do rodziny, to tyko ,Dobry wieczor,” lub
»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus® staruszkowi
powiedziat... ale po Wlekszej czesci kazdy bodaj chwilke
przystanat... pogadat.
Jak sie macie Ojcze’> .
tam przecie kiedy do mnie..

Staruszek wszystkim odp0W|ada+ z ochotg, z usmie-
chem, serdecznie; kto rady chciat — poradzit... jak
gderac zaczeli — pocieszat.

zdrowi? — a zaglqdnumez
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— Al dzieki Bogu zdrowo sie mam — a dlaczego?
bo nie narzekam tak, jak wy wiecznie na biede...
Stodko tam czasem bardzo nie jest... prawdal... ale
c6z? pracowa¢ a $mia¢ sie... weseli¢ sig, jak mozna,
to cztek o biedzie zapomni.

Coraz nowe kotko otaczato Mitawe, a staruszek
prawit ciggle i rozweselat oblicza...

A oblicza te byty blade... Wszyscy odziani w diugie
surduty; przez plecy wisiata torba z narzedziami do
roboty: kielnig i miotem; w reku kaganek, i garnuszek
ze strawg. Ubranie, jakie miat staruszek: koszulka
oci$nieta pasem, konfederatka, — to tylko str6j od-
Swietny. Na wielkie uroczystosci przybierajg wszyscy
stroj taki, i z muzyka goérniczg na czele wyruszajg przed
kosciot... albo kiedy ostatnig ustuge odda¢ majg koledze,
w petnym uniformie stajg w szeregi, i z zapalonymi
kagankami odprowadzajg go do grobu... O! w dzien
powszedni, przy pracy szkoda takiego ubrania! (sta-
ruszkowi wolno, bo to starszyzna: dozorca.)

W krotce z pomiedzy gromadki wybiegt miody
cztowiek: przez bladg twarz przedzierat sie nie Smiato
rumieniec i usta barwa miodosci jasniaty, choC ciezka
praca starta z nich kolor wlasciwy — i pocatowat sta-
ruszka w reke...

— Jak sie masz Janie?...
urgbat?...

— O/ dzisiaj bardzo dobrze poszto ojcze... juz od
dwoéch tygodni tak mi sie nie wiodto... Jakos, jak
cztowiek pomysli, ze to Swieta nie dtugo: a chciatoby
sie co$ i zonie sprawi¢ nowego, i Maryske czem$ ucie-
szyC€... to doprawdy sit przybywa...

— No! chodZzmy teraz do izby, bo tam juz pewnie
gospodynie na nas z wieczerza czekajg; gospodynie, —
bo corka twoja juz od dzi$ naprawde wzieta sie do
roboty... chce matce pomagac.

Bywajcie zdrowi — rzekt staruszek do otaczajgcych
go gornikbw — a czyja ochota, niech przyjdzie do
Mitawy pOzniej... pogawedzimy troche.

| weszli do wnetrza.

Chatka byta, jak zwykle waska sienig podzielona
na dwie czesci. Gtowna izba na prawo, po ktorej sie
teraz dwie gosposie krzataty, schludng byta, i do stanu,
do przyzwyczajenia stosownymi zastawiona sprzetami.
Najwazniejszym byt stot drewniany na skrzyzowanych
nogach z nieroztgcznemi dwoma fawami, i tawkg koto
kominka — dobrodzieja, ktéry gotowal, ogrzewat i
oswiecat... a swoim migotliwym ptomieniem, przy opo-
wiadaniu starego Mitawy, jako$ tak dusze nastrajat, ze
cztowiekowi wszystko co styszat, przed oczami w jas-
krawych barwach stawato.

Wieczerza byta juz gotowa, do ktdrej sie wszyscy
po przywitaniu serdecznem, po modlitwie, nie bez
ochoty zabrali; potem usiedli koto kominka, a i przy-
bytych byto kilku (Dolina: figurant; Radny, co tylko
robotg sztucznych ogni sie zajmowat) usiedli stuchaé

€c0z?... duzo$ tam dzisiaj

staruszka... Po pracy ciezkiej odetchneli wszyscy swo-
bodnie... i tak to jako$ cho¢ ubogo, nie gorzka byla
dolg... a szczesliwg nawet.

*
* *

Nazajutrz mglisto byto od rana, popotudniu deszcz
na dobre pada¢ zaczat i wietrzysko zimny huczat, bijac
kroplami o szybe... Bylo tak koto pigtej godziny...
W izbie krzataty sie Marysia z matuchng, i gospo-
darzyty przyspiewujac; porzadkowaty najpierw chate:
Marysia szurowata miottg po izbie... niebardzo to predko
i zgrabnie, ale zawsze, jak mogta pomagata matce...
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Potem siadty obie przy wielkiej misce nalanej woda,
i wziety sie do obierania ziemniakbw na wieczerze...

— Co to takiego matus, ze dziadka niema? --
rzekto dziewcze — przeciez juz dawno skoniczyt stuzbe,
a o tern czasie zawsze do nas przychodzit... moze
staby ?... pojdZzmy moze do niego.

— A mys$le i ja o tem Marysiu... ale to jeszcze |
nie jest tak pozno... deszcz mu pewnie przeszkodzit... !
bo tam z gorki od dziadka, na bloto taka Slizgawica,
ze przejs¢ nie mozna.

— Prawda matus, ale przeciez dziadek prosto ze
szybu, zawsze do nas wstepowat... brat mnie ze soba...
szlismy razem do mieszkania, a potem znowu tutaj...
tak byto matuniul... moze on staby?

— Al kiedy tak — bo ty to lepiej wiesz odemnie, i
znasz mieszkanie dziadka i szufladki wszystkie... prawda? |
— dlatego teraz tak grubo obierasz ziemniaki... a |
uwazajze, bo marnujesz potowel...

— Kiedy tak, to poczekam jeszcze chwile, popytam
na drodze; a jak sie pewnego nic nie dowiem...
pojdziemy, — bo Boze bron — i przezegnaty sie.

Potem to matka, to corka przetarty zamoczone
okienko i wyjrzaty ku drodze: deszcz bit w szyby...
wicher szumiat w kominie... nikogo wida¢ nie byto...
wiec znéw ze smutng ming siadaty przy ziemniakach,
a piosenka z ust uciekia...

Az naraz Marysia wyjrzata przez okno i zawotata.
Matuniu dziadu$ idzie!... i oboje zaraz poskoczyly ku
drzwiom, bo je widok dziadunia dziwnym jakim$
strachem przejat...

Staruszek szedt bardzo predko S$rodkiem drogi;
brngt w btocie po kostki, Slizgat sie czesto, ale zda-
wato sie, jakby nie widziat, nie wiedziat, co sie z nim
dzieje... Wicher szarpat mu diugie wasysiwe... oczy |
iskrzagce miat utkwione w oknach chatki... ciggle przy-
spieszat kroku.

Z trzaskiem rozwart drzwi chaty, a matka i Ma-
rysia wyszlty juz naprzeciw niego do sionki. Dosy¢
bylo tylko spojrzy¢ na staruszka, by sie dowiedzied,
ze co$ waznego zajs¢ musiato.

— Co0z sie to statlo ojcze?. — Co dziaduniu moj! -
czego taK spieszycie? tacy zadyszani?
— A! czekajcie — ledwo wymowit, starowina tak !

sie zmeczyt — a! nieszczescie!l... pozar w kopalniach...
Chiopiec rzucit klak palagcy do skrzyni z tojem... ko- )
mora sie pali.

Janowa w pierwszej chwili zatamata tylko dionie:
Jezus Marja! ojcze, co mowiciel... A Marysia od razu ¢
ptakaC zaczeta, tuli¢ sie do dziadka.

— Ojcze a on tam jestl on tam moze jeszcze...
moze jakie nieszczescie?!... Chodzmy ojcze, chodzmy... |

Nie gryz sie kobieto poprzod nim cie co od Boga i
spotka... Nie ptacz Marysiu... Zbierzcie sie, kiedy chcesz |
is¢, cho¢ dobrze by byto, zeby dziecko na takag za- )
wieruche nieszto... ale z kimze zostanie?

— O! ja poéjde, péjde z matunig!

— Zbierzcie sie i spieszcie za mng; ja lece przodem
sie dowiedziec... moze was jeszcze za wolg Boza, z do- |
bra wiescig z drogi wroce. — Nie ptacz Marysiu...

Pocatowat placzace dziewcze, i poskoczyt predzej
niz przybyt... mysl o nieszczesciu st mu dodawata...

O! w takiej chwili, gdy na jasnem niebie zwiastun
strasznego gromu sie ukaze, co ma serce moze strzaskac i
w kawaty, w takiej chwili potega ducha sie objawia... |
zapominamy o ciele!

Predko ~otworzyta Janowa zielony kufer;
chuscing, owineta sie,

wyszty z chaty.

: ufer; wyjeta
otulita w krzyz Marysie... i

Matka sie spieszyta, szta jak mogta najpredzej, a
Marysia dreptata koto matki, brodzita nozetami w btocie,
wielka by byta szkoda bucikéw... tylko ze ich obydwie
nie miaty... Twarz matki byla czerwong, rozogniong
mysla o nieszczesciu, ktore jg spotka¢ miato, a nie-
pewnos$¢ grozniejszem je jeszcze czynita... Dziewcze
skwierczato ciggle... a tu deszcz bit po oczach i wie-
trzysko dmuchat, podwiewat chuscine, rgk gdzie za-
tuli¢ nie byto... Zmeczyly sie w krotce obie, oddechu
im zabraklo... Janowa wzieta dziecko na rece, przytu-
lita do piersi, owineta chustkg i szty juz powoli... a
do szybu jeszcze byt spory kawaltek.

Mitawa byt juz od chwili $wiadkiem scen okropnych,
ktore sie dzialy w szybie, gdzie wyjezdzali z kopalni
gornicy... Wies¢ o pozarze w kopalni rozeszta sie
wszedzie lotem biyskawicy... Trzeba byto, zeby ro-
botnicy wszyscy, jak najpredzej wydostali sie na ze-
wnatrz, by miejsce odosobni¢, odmurowac, i dalszemu
szerzeniu sie ognia tame potozy¢... Ale chociaz wy-
jezdzanie ku gorze odbywato sie bardzo szybko i za
kazdym razem Kkilku wyciggano goérnikéw, to jednak
trwato zawsze czas diuzszy, czas strasznie diugi, bo
kazdej chwili zywiot pod ziemig okropniejszym sie
stawal... Ci, co pdzniej wyjezdzali, mdleli, wskutek
tworzacego sie w co raz wiekszej ilosci bezwodnika
weglowego... trzeba ich byto ocuca¢, ratowac... Przed--
siewziecie jakiego$ Srodka zaradczego stato sie ko-
niecznem... a jeszcze kilku gornikdw byto w kopalni...

Pracowali zna¢ w odlegtosdci... nie ustyszeli wotania...
donies¢ im o tem nie podobna byto...

Radca gorniczy dat rozkaz zamurowania... Ci wiec,
co pozostali jeszcze, — byli skazani na $mier¢. Na
Smier¢ straszng: zamurowanie zywcem!

Mitawa pedzit do szybu, ale ledwie sie mogt prze-
pcha¢ przez thumy cisnacego sie ludu, przez thumy
niewiast. Whiegt do szybu, w jednej chwili dowiedziat
sie 0 wszystkiem... Spojrzat na karte spisu wszystkich
wchodzacych i wychodzacych z kopalni, spojrzat i za-
chwiat sie starowina: pomiedzy brakujgcymi byt Jan
Mitawa... a rozkaz zamurowania byt juz dany... robote
zaczeto.

Wiec staruszek poznat od razu, co sie stato? co
czekato teraz biedng kobiete z dzieckiem, samg jedng
na szerokim S$wiecie?!... On zyt, mogt im pomddz,
ale wiedziat, ze juz nie diugo trzeba bedzie po tem
stalowem zyciu odpoczaé, ztozy¢ glowe siwg do snu
wiecznego... kt6z im go wtedy zastgpi? — Czut, ze
mu sie tam co$ w sercu urwato, co$ piersi gniotto,
a biegt pocieszac... biegt oznajmié, ze maz zywcem
zagrzebany... Stat blady, ztamany... ale nie dtugo; po-
wiedziat sobie, ze mu stabng¢ nie wolno, bo musi
biednej kobiecie sit udzieli¢; podniést gtowe juz z me-
stwem i chciat biedz predko, zeby nieszcze$liwg jeszcze
w odleglosci od szybu uwnhadomi¢ o ciosie... Ale tym
razem nie mogt sie juz starowina przecisngé. Dowie-
dziano sie o losie nieszczesliwych ofiar dobra ogdtu
i jek, szloch byt okropny... Jakas matula biedna staneta

przy Scianie, 1 takim opropnym glosem wotata, tak
tam czu¢ bylo rozpacz i boles¢ rozdartego serca
Nie ma mojego Stasienka, niema! — juz ja go

nigdy, nigdy nie zobacze!!

| wszyscy ptakali... kazdy czut w tej chwili tgcz-
nos¢, jaka go Bog z bliznim zjednoczyt; jak serca jedng
strung, strung bolesci powigzat, ze w jednem zatargana,
odjekta we wszystkich.

Mitawa wydostat sie wreszcie z cizby, ale juz nie
potrzebowat sie spieszy¢, bo spostrzegt opodal od szybu
kobiete z dzieckiem na reku.

J



Janowa przyspieszata co raz kroku spostrzegtszy
mase ludzi cisnacych sie do wnijscia... z daleka juz
dochodzit jg krzyk i lament.

Staruszek nie wiedziat, jak zaczag¢ mowic? co po-
wiedzie¢ wdowie i sierocie?... Wzigt Marysie na rece,
pocatowat, a dziewcze przytulito sie do dziadka i skwa-
pliwie pyta¢ poczeto:

M06j dziaduniu! co sie stato? co tato robi? czemu
nie przychodzi?

On wzigt milczacg kobiete za reke... popatrzyt na
nig dtugo. — Nie rozpaczaj — rzekl — dziecko moje ..
Bdg tak chciat... On nie zyje

Na te stowa biednej kobiecie zmeczonej droga, cie-
zarem niesionego tak dlugo dziecka, zmoczonej, zzie-
bnietej, — sit juz zabraklo; pochylita sie, jak drzewo
podciete na rece staruszka i jednym zaszta sie ptaczem.

Marysia objeta matke za szyje i takze plakata...;
tak stali przez chwile, jak posag bolesci...

Ale dziadek postawit dziecko na ziemie... wstrzasnat

kobiets... oprzytomnit, i wskazat rekg na szyb!
Ty masz dziecko
na pocieche... masz mnie, co Ci przeciez pomddz moge;
a sg tam nieszczeSliwsze... stokro¢ nieszcze$liwsze! —
Jest matka biedna, siwiutenka staruszka, ktérej syn
catem byl utrzymaniem, calg pociecha, zyciem... o! sg
biedniejsi, nieszczesliwsi!

Nie rozpaczaj kobieto! BoOg was nie opusci, jezli
mu sie szczerze w opieke oddacie... Chodzcie dzieci
moje, chodzcie do chaty... stuchajcie mie starucha;

nie jedng boles¢ przeszediem i nie jednej bylem S$wiad- .

kieml... a zawsze padiem tylko przed Chrystusem
ukrzyzowanym na kolana i jako$ sie zniosto, przebo-
lato i zniosto... Chodzcie dzieci moje, bedziemy sie
modlili za Niego.

| wzigt staruszek jedng placzacg za reke,
przytulit do piersi... tak szli do chatki.

Mitawa pierwszy odryglowat drewnem zasuniete
drzwi chaty, i weszli.

A tak sie im jako$ teraz wszystko smutnem wy-
dato!l... Przez otwarte drzwi, z jakim$ zalem, ciemna

druga
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witata ich izdebka... Kuferek stat nie domkniety, z rze-

czami poprzewracanemi w pospiechu, a na wieku po-
ktyskiwat w mroku obrazek S$wiety... 1 miska stata
z ziemniakami niedoobieranymi... ale kto tam teraz
o tern myslat.

Staruszek zdjgt z okna kaganek i rozjasnit jako
tako izdebke.

W rogu stato t6zko Jana, a nad nim obraz Chry-
stusa, za szkiem, w ramkach... Biedna kobieta padta
przed tozkiem na kolana z Marysig i przerywajac
ptaczem, modli¢ sie zaczela.

Staruszek, ktéry dtugo, dbtugo sie wstrzymywat,
by kobiecie sit doda¢ do zniesienia ciosu, teraz, gdy
zobaczyt te samg izdebke, te same miejsca, rzeczy,
gdzie wczoraj jeszcze tak wesoto gwarzyli, ktére mu
przypomniaty strate jedynego, kochanego dziecka, —
siadt na fawce, spart gtowe na rece, obrocit twarz do
okienka... a tzy dlugo wstrzymywane potoczyly sie
po twarzy staruszka, i chwile — ckho ptynely.

O! takie fzy to balsam kojacy boles¢... bo cicha,
niema, thumiona — stokro¢ straszniejsza... a jezli nie
sptynie {zami... pekng¢é moze biedne serce.

Potem staruszek wstat, otart fzy rekawem czarnej ko-
szulki, tak, ze tylko dwie czerwone smugi po nich zostaty...
pociggnat siwe wasy... przytaczyt sie do kleczacych, i
zaczgt méwi¢ donosnym glosem modlitwe za umartych.

Z gtosem staruszka wigzalty sie z jekiem stowa
biednej kobiety i Marysi.
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A wicher zawodzit w kominie... to w szybe wielkiemi
kroplami deszczu zadzwonit... zamigotat przez szpare
okna stabym plomykiem kaganka... zawyt silnie., znéw
ciszej, tylko kroplami SzeleszCze.........ccoovvvviiciiiinninnn,

W tern drzwi od chatki otwarto i wszystkim stowa
modlitwy na ustach zamarty...

We drzwiach izdebki ukazat sie skazany na zamu-
rowanie zywcem — Jan Mitawa ... wsparty na ramieniu
gérnika Radnego.

— Blady byt bardzo, oczy zapadty mu w gigb |
dziwnym pataty blaskiem... odzienie cate byto osypane
solg... podarte... rece miat silnie zdrapane.

I z wszystkich piersi wydobyt sie naraz jeden okrzyk,
przestrachu — podziwu, a potem okrzyk taki, jak
z piersi skazanca, co majgc wpas¢ do strasznej, bez-
dennej przepasci, zobaczyt nagle przed sobg zielong
murawe zasiang cudnymi kwiaty... jak sen ziotyl... jak
marzenie! ...

— Boze! czy to sen? — pytata biedna kobieta —
tulac meza do piersi... Starowina go w czoto catowat,
a dziewcze trzymato reke ojca i do czerwonej tzami
tulito twarzy.

O nie! to byla rzeczywisto$é, jak sen dziwna, jak
wyrok Boski nie zbadana.

— To cud! — mowit goérnik Radny przybyty
z Janem — cud Boski!.. Padnijmy na kolana, dziekujmy
Mu, ze szczegOlng taska Swojg, jego nam ocalit... inni
juz nigdy, — nigdy nie wroca.

— Al méw, jak to bylo — wolat staruszek —
prawda! taska Boska! cud Boski!l ze ty zyjesz mgj
synu!... i tulit starzec syna do piersi, a twarz mu
dziwng jasniata radoscig... i wszyscy z uSmiechem na
twarzy przez tzy szczescia patrzyli na siebie, a z kazdg
takg +za, — cicha, wielka modlitwa ptyneta do Stworcy.

— Wygrzebat sie — stuchajciel... Jam juz konczyt
domurowywac¢ wtem stysze gltos czyjs... glos taki...
Boze! jak ryk — jek okropny... taki zatosny... a! to
nie opowiedzie¢, co ja czutem wtedy?...

Wydostat sie, ale byt bardzo staby; musielisSmy go
diugo cuci¢, leczy€... dlategosSmy tak pozno przyszli...
ot! i teraz najlepiej bedzie, gdy sie potozy do tdzka...

« Patrzcie, jaki blady — drzacy... o! jeszcze dhugo
i spocza¢ mu potrzeba.

| potozyli biedaka na t6zko, a sami otoczyli go do
| kota... — Potem modlitwa — rozmowa smutna...

Kaganek sie dopalat... deszcz przestat padaé, a juz
, niebo od strony wschodu jasniato... Swiatto do izhy
j zwolna wchodzi¢ zaczynato, i padato na twarz chorego
; jeszcze goérnika, ktérego Bdg cudownie ocalit zonie
¢ i dziecieciu, i ojcu staruszkowi co teraz w katku izdebki

., zwiesit siwg gtowe na piersi, i zmruzyt zmeczone po-

{ wieki... Marysia spata mu na kolanach... tylko zona
czuwala ciggle przy chorym...

Weszto storice, ale w jednej chatce tylko witano
je z uSmiechem; w innych rozpacz... tzy...

O! wiele mogit przybyto!... wdow i sier6t pozostato.

*
Wydawca i redaktof odpowiedzialr’i‘y: W Maniecki.

W kilka miesiecy potem widziatem staruszka wio-
dacego dziewcze Sciezynkg ku cmetarzowi... Szedt sig



